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SK VIVAX

Elektricky gril
EG-5010X

Pre vasu bezpecnost’ a pre dlhodobé uzivanie v
pouzivani tohto produktu, pred samotnym
pouzitim zariadenia prosime aby ste si pre€itali
pokyny.
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VITAJTE!

Toto zariadenie je v sulade s najvyssimi Standardmi,
inovativhymi technolégiami i to s vysokym pohodlim.

Dékladne si precitajte tieto pokyny pred pouzitim svojho grilu a
starostlivo ich uloZzte.

Pokial budete sledovat’ pokyny, gril Vam bude dobre sluzit mnoho
rokov.

STAROSTLIVO SI ULOZTE TIETO POKYNY. V PRIPADE
PREDAJU ALEBO ODOVZDANIA ZARIADENIE INYM
OSOBAM, DBAJTE NA TO ABY STE IM ODOVZDALI | TIETO
POKYNY!

DOLEZITE BEZPECNOSTNE
Zobrazenie oznacCenia blesku so symbolom Sipky vo
vnutri rovnako stranného trojuholnika oznamuje
pouzivatela o pritomnosti nebezpeCného napatia
ktoré nie je izolovane vo vyrobku a ktoré méze byt
dostatoCne silne aby nastal riziko od Urazu
elektrickym pradom.

A Vykri€nik vo vnutri rovnako stranného trojuholniku
oznamuje pouzivatela o pritomnosti délezitych
pokynov pre pracu a udrzbu v dokumente ktory je
prilozeny v obale.

A rozor A

RIZIKO OD URAZU ELE[(TRICKYM PRUDOM
NE OTVARAJ

Ne otvarajte zadny kryt. V Ziadnom pripade pouzivatelovi
nie je povolene opravovat zariadenie. Iba kvalifikovany
technik z vyroby méze pracovat so strojom. Ignorovanim
bezpecnostnych pokynov vyrobca uz nenesie zodpovedny
pre spésobenu Skodu.
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BEZPECNOSTNE OPATRENIA

1. Tento pristroj pre domacnost mézu pouzivat
deti od 8 rokov na dalej. M6zu ho pouzivat
osoby SO zmensenymi fyzickymi,
senzorovymi alebo mentalnymi
schopnostami, ako aj osoby ktoré maju
zmensene mentalne schopnosti alebo
nedostatok skusenosti ( pod podmienkou ze
su pod dohladom alebo ze su im dane
pokyny o pouzivani zariadenia na bezpecny
spbsob a ze si vedomy zahrnutych rizik).

2. Deti sa ne mézu hrat' s tymto zariadenim.

3. Cistenie a pouzivatel'sku udrzbu nebudu robit
deti okrem ak nie su starSie od 8 rokov a ak
su pod dohfadom.

4. Udrzujete zariadenie a jeho kabel mimo
dosahu deti mladsej od 8 rokov. Deti by malé
byt pod dohladom ako by ste si boli isty Ze sa

nehraju so zariadenim.

5. Pokial sa kabel poskodi, vyrobca, opravy alebo podobna
kvalifikovana osoba ho méze vymenit ako by sa vyhlo
riziku od zranenia.

6. Nikdy nepresuvajte zariadenie tahajuc ho za kabel a
dbajte na to aby sa kabel nezamotal.

7. Zariadenie musi byt postavene na stabilny, rovnu
plochu.

8. Pouzivatel nesmie nechat zariadenie bez dohladu
pokial je zapojeny do elektriny.

9. Toto zariadenie sluzi iba pre pouzivanie vdomacnosti a
to je jediny ucel pre ktoré je urCene. Do not place unit
close to the flamable or explosive materials.

10. Ako by ste sa zabezpecili od urazu elektrickym prudom,
nepotapajte kabel, zastrCku alebo cele zariadenie do
vody alebo hoci akej inej kvapaliny.
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11.

12.
13.

14.
15.

16.

17.

18.
19.

20.

Zariadenie nie je uréene pre pracu pomocou s externym
Casovacom alebo samostatnym systémom dialkovej
kontroly.
PouzZivajte iba zodpovedajucu zasuvku pre toto
zariadenie.
Ne pouzivajte tento gril v blizkosti vody, vo vilhkej pivnici
alebo v blizkosti bazénu.
Nedovolte aby kabel aby visel z okraju stola alebo pultu.
zlyhanie pri udrzbe grilu v Cistom stave méze viest do
poruchy povrchu, ¢o mbzZe negativne vplyvat na
Zivotnost’ zariadenie a mdzZe doviest k nebezpecnym
situaciam. Na také to Skody sa nevztahuje zaruka.
VAROVANIE: Nedotykajte sa hortceho povrchu!
Zariadenie a jeho dostupne Ccasti sa
zohrievaju v priebehu pouzivania. Je
potrebne dbat ako by ste sa vyhli dotykaniu
zohriatych sucasti. Deti mladSia od 8 rokov
mala by byt drzana dalej od zariadenia okrem ak nie su
pod neustalym dohladom.
WARNING: Do not install Grill in the closed spaces,
rooms, over a range cooktop or other heat-producing
appliance.
The accessible surface is hot during operation
Ne mal by sa pouzivat parny Cistic.ladom.
Toto =zariadenie je urCené vyluCne na pouZitie v
domacnosti a na podobné ucely, ako napriklad:
- Kuchynské priestory pre pracovnikov v obchodoch,
kancelariach a inych dielfhach
- Stravovacie zariadenia, ako su izby v hoteloch,
moteloch a inych ubytovacich zariadeniach.
- “Bed and breakfast” (noclah s rafajkami) ubytovacie
priestory.
- Catering v podobe neprenajomové servisné sluzby
Pred Cistenim odpojte spotrebi¢ od elektrickej siete a
pockajte, kym spotrebi€ vychladne

DOKLADNE SI PRECITAJTE TENTO NAVOD A
UCHOVAJTE SI HO PRE NABUDUCE !
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WARNING: Electric Shock Hazard Improper use of the gro
unding can result in electric shock.

Nezapinajte zariadenie do zasuvky kym nie je vhodne
naindtalovany a uzemneny.

Toto zariadenie musi byt uzemnene. V pripade skratu,
uzemnenie zmensSuje riziko urazu elektrickym prudom
vystupom elektrického drétu.

Toto zariadenie je vybavene kablom ktory ma drét pre
uzemnenie a zastr€kou pre uzemnenie. Zastrcka musi byt
zapnuta do zasuvky ktora je vhodne inStalovana a
uzemnena. Konzultujte sa s opravnenym elektrikarom alebo
opravarom ako nerozumiete pokynom pre uzemnenie alebo
pokial existuju pochybnosti v tom Ze i je zariadenie vhodne
uzemnene.

DO NOT IMMERSE POWER CABLE AND
CABINET IN WATER OR ANY LIQUID
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SETTING UP YOUR GRILL

Names of Grill Parts 4. Thermostat
and Accessories Sonda

1. Chladné madla
Na jednoduché nosenie. Podporuju horuci tanier alebo nadobku na
odkvapkavanie.

2. Odnimatelna grilovacia doska s upravou proti pripaleniu
2A: Grilovacia platna: Vysokoteplotna zéna (250+/- 20°C), idealna na rychle
grilovanie masa alebo varenie v hrnci.
2B: Plochy tanier: Idealny na varenie réznych jedal vratane masa, vajec,
slaniny, cibule, hub a paradajok.
Poznamka: Pri umiestriovani hrnca na grilovaciu dosku davajte pozor, aby ste
hrniec na platriu umiestnili opatrne, aby nedo$lo k poSkodeniu povrchu varnej
platne.
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Zasuvka pre regulaénu sondu termostatu s napajacim kablom
Regulatna sonda je regulovana termostaticky pre zaistenie konStantnej
teploty. Z dévodu lepSej prenosnosti a lahkého Cistenia je odnimatelna.

Odnimatelna nadoba na mastnotu
Zbiera mastnotu a stavy z pecenia.
Jednoduché Cistenie v umyvacke riadu.

5. Chladny dotykovy kryt

PRED PRVYM POUZITIM

Vyberte zariadenie a dodatky z krabice. Odstrante nalepky, ochranu foliu alebo
plast zo zariadnia.

Pred pouzitim zariadenie prvy krat, utrite vSetky suc€asti vihkou handri¢kou.
Nikdy nepouzivajte abrazivne prostriedky.

Polozte nadobu pre zber tuku pod vyplav pre tuk
Umiestnite termostat na jeho miesto

Zapnite kabel do zastréky (Poznamka: Dbajte o to aby voltaz ktora je
vyznatend na zariadenie bola rovnaka ako i lokalna pred zapajanim
zariadenie. Voltaz 220-240V, 50/60Hz, 2200W

Otocte termostat v smere ruciciek na hodinach na najvacsie nastavenie a
umoznite zariadenou zohrievanie aspofi 5 minut bez jedla.

Ked sa zariadenie prvy krat zapina, vyskytne sa zapach.

Toto je obvykle. Dbajte na do aby bola dostato¢na ventilacia. Tento zapach
je iba doCasny a rychlo sa vytrati

Radime nastavenie ploSiny odolnej na teplotu medzi stolom a zariadenim (
takym to spésobom sa ne objavia flaky na stole alebo obrusoch)

Nastavte zariadenie do dobre ventilovaného priestoru.

InStalacia

1.
2.

Pouzivajte gril na otvorenych a suchych miestach

Vyberte rovnu plochu ktora umozriuje dostatocne otvoreného priestoru pre
ventilacne otvory.

Zapnite svoj gril do Standardnej zastrcky v domacnosti. Uistite sa ze su
voltaz a frekvencia rovnakeé ako i tie na nalepke na vyrobku..

UPOZORNENIE: Neinstalujte gril v zavretej
miestnosti, izbe, na povrch pre varenie alebo iné
zariadenia ktoré vytvaraju teplotu.
Povrch je horuci v priebehu prace.
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POUZIVANIE

* Pred — zohrejte svoje zariadenie na najvac3ej urovni niekolko minut kym sa
indikator teploty ne vypne.

* Plochu ktora sa zohrieva bolo by potrebne natriet' s trochu oleja.
» PouzZivajte rucku pre termometer na termostate ako by ste zvolili Zelanu teplotu.

» Termostat reguluje teplotu. V priebehu varenia sa svetlo zapina a vypina. Toto
je obvykle. Teplota sa vZdy prispésobuje. Nikdy nepouzZivajte ostré predmety
na grile s ohladom na to Ze oni poSkodia obloZenie ktory umoZziuje aby sa jedno
nepolepilo.

Kontrolka zahratia

Kontrolka sa po zapnuti gombika termostatu rozsvieti. Ked kontrolka zhasne,
jednotka je pripravena na pecenie. Kontrolka sa bude z dévodu udrzania teploty
platne pravidelne zapinat/vypinat.

VAROVANIE: Pri grilovani dajte pozor, aby ste nevyliali omacku alebo dzus
alebo inu tekutinu, ktord nie je jednoduché po ochladeni vycistit do medzery
medzi platfiou a krytom..

VAROVANIE: Z platne sa méze uvolfiovat para. Pre ochranu kontaktu s rukami
alebo tvarou je potrebné postupovat vefmi opatrne.

SONDU TERMOSTATU ALEBO NAPAJACI KABEL NIKDY
NEPONARAJTE, DO VODY ALEBO AKEJKOLVEK INEJ
KVAPALINY!

CISTENIE A UDRZBA

* Pred Cistenim vypnite zariadenie a Cakajte aby sa vychladilo.
» Nikdy nenalievajte vodu na horuci tanier s ohladom na to Ze to méze poskodit
zariadenie a spdsobit Spliechanie hordcou vodou.
utrite vnatorné a hrany zariadenie papierovymi obrusmi alebo vihkou
handric¢kou.
Vycistite zariadenie vlhkou handriCkou. Nikdy nepouzivajte hrubé abrazivne
prostriedky, ocelovu vinu alebo kefa na drhnutie preto Ze oni poSkodia
zariadenie.
» Odstrante a vyprazdnite nadobu pre zber tuku po kazdom pouziti a umyte ju v
teplej mydlovej vode.
. Nikdy nepotapajte zariadenie do vody alebo akejkolvek kvapaliny.
Zariadenie nie je povolene vkladat do umyvacky riadu. Ubezpeclte sa Ze ste vypli
zariadenie z elektriny.
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SKLADOVANIE

Vzdy vysuste gril pred skladkovanim. Ubezpecte sa Ze je nddobka na tuk spravne
umiestnena.

UloZte gril na rovnu plochu na vrch lavi€ky alebo skrinky.
Délezité: Pred vkladanim kontrolnej sondy do jej otvoru, uistite sa Ze je vnutro

otvoru Uplné suché. Ako by ste toto spravili, utrite vnutro otvoru suchou
handri¢kou alebo energicky vytraste zvySok vody.

TECHNICAL SPECIFICATION

Velkost’
Model Napajanie Frekvencia Vystup vykurovacej
plochy
EG-5010X 220V-240V~ 50/60Hz 2200W 515x250 mm

Odkladanie elektrického a elektronického

zariadenia

Ako by sa ochranilo okolie a recyklovali surové materialy a ¢o

viac sa vyuzili, pouzivatela sa prosi o vratenie zariadenia

ktoré nie je mozne opravit do verejného sustavu pre zber
elektrického a elektronického zariadenia.

Symbol prekrizeného smetného koSu znamena Ze sa toto

zariadenie musi vratit na miesto zberu elektrického odpadu ako by sa
recyklovanim vyuZilo ¢o je moZne viac surového materialu.
Tymto pomahate predchadzat moznym negativnym efektom na okolie a
fudské zdravie ktoré by v opacnom pripade spdsobily odkladanie
vyrobkov. Recyklovanim materialov z toho to vyrobku poméZzZete udrzat
zdravé okolie a prirodne zdroje.

EU Deklaracia o zhode

Toto zariadenie je vyrobeny v sulade s platnymi eurépskymi
normami a v sulade so vSetkymi platnymi smernicami a
nariadeniami.

EU Deklaracia o sulade je moZe prevziat s nasledujuceho linku
www.msan.hr/dokumentacijaartikala
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VAZENY/VAZENA,

Dakujeme za nékup Vivax pristroja a dufame, 7e budete spokojny/4 so svojim vyberom. Ak pocas zaruénej lehoty budete
potrebovat opravu produktu, prosime Vas, aby ste sa poradili s oprdvnenym predajcom, ktory Vam produkt predal alebo
nas skontaktujte na nizSie uvedené telefénne ¢isla a adresy. PROSIME VAS, ABY STE SI PRED POUZITIM PRODUKTU
DOKLADNE PRECITALI POKYNY, KTORE SU UMIESTNENE VEDLA PRODUKTU!

VIVAX Ed

MODEL PRISTROJA
SERIOVE CisSLO
DATUM PREDAJA

€isLo UETU PREDAICU

PODPIS A PECIATKA PREDAJC

1. Toutou zarukou M SAN Grupa ako poskytovatel zaruky v Chorvétskej Republike zarucuje bezplatni opravu pristrojov v

sulade s platnymi predpismi a v sulade s podmienkami popisanymi v tejto zarucnej listine.

Toutou zérukou ru¢ime, ze predmet tejto zaruky bude fungovat bez chyby spésobenej moznou zlou vyrobou alebo

pouZzitim zIého materidlu pri vyrobe. V3etky chyby, ktoré mozno vzniknu, budu bezplatne opravené v opravnenom

servise pocas zaru¢nej lehoty.

PODMIENKY ZARUKY: Zaruénd lehota zacina sa odo diia ndkupu produktu a trva 24 mesiacov.

.V pripade chyby na produkte, ktory je predmetom tejto zaruky, zavazujeme sa, Zze ho opravime v ¢o najkratsej dobe,
najneskor v lehote 45 dni. Ak sa produkt neméze opravit alebo sa neopravi v lehote 45 dni, bude nahradeny novym.
Zaruka bude predlZena o ¢as potrebny na opravu.

. Zaruka sa uzndva vyluéne s doru¢enim dokladu o nakupe aspolu stouto zdruénou listinou, ktord ma byt spravne

vyplnenad, respektive ma obsahovat ddtum predaja, peciatku a podpis predajcu.

ZARUKA NEZAHRNA

. Pravidelnu preveru, Udrzbu so zdmenou casti, ktoré sa kazia normalnym pouzitim, Gpravy alebo zmeny na zlepSovanie
produktu na ucely, ktoré nie su popisané v technickom navode na pouzitie, okrem v pripade, ked na zmeny bol
predloZeny sthlas M SAN GRUPA d.o.o.

. Zaruka sa neuznava v nasledujucich pripadoch:

Ak kupujuci nepredloZi spravnu zaru¢nu listinu a doklad o nékupe.

Ak kupujlci nedodrziaval navody na poutzitie produktu.

Ak produkt bol otvoreny, zmeneny alebo ho opravovala nepoverend osoba.

Ak chyby na produkte vznikli spésobenim vyssej sily ako su: uder blesku, uder elektrického prudu v elektrickej sieti,
prirodné pohromy a podobne. Ak chyby vznikli kvoli nevhodnému pouZzivaniu alebo nespravnemu transportom. Ak
chyba vznikla chybou v systéme na ktory je produkt pripojeny.

Tato zéruka nemeni zdkonné spotrebitelské prava platné v Slovenskom republike vo vztahu na prava, ktoré predpisuje
vyrobca.

. Vyhlasenie o stlade a kopiu origindlneho Vyhldsenia o sulade (EC Declaration of Conformity) si jednoducho néjdete na
nasej webovej stranke www.msan.hr/dokumentacijaartikala

ou & wN

~

o]

Nazov poskytovatela zaruky: M SAN GRUPA d.o0.0., Dugoselska ulica 5, 10372 Rugvica, Croatia
Tel: +385 1 3654-961, Fax: +385 1 365 4982
e-mail: info@mrservis.hr, prodaja@mrservis.hr, http://www.vivax.com

DATUM PRiJMU
PRISTROJA DO SERVI

ATUM OPRAVY
D.
PRISTR
D,

M PRiIMU
OJA DO SERVI
ATUM OPRAVY
M PRiYMU
PRISTROJA DO SERVI

M OPRAVY

M SAN Grupa d.o.o0., Dugoselska ulica 5, 10372 Rugvica, Croatia tel: +385 13654 961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr




ZOZNAM SERVISOV

Centralny servis pre Slovensko:

VIVAX E3

Malé domace spotrebice, Biely tovar, Smartfon a tablet, TV a Audio

Mesto Servis Adresa Telefénne ¢&isla/E-mail
Presov Dl services.r.o Sebastovska 2530/5 ?21 51 73_67 666
.S.T. 080 06 Pregov ]SeI’VIS'@ Js'erws.net
www.djservis.net
Malé domace spotrebice, Biely tovar

Mesto Servis Adresa Telefénne ¢isla/E-mail

. Coburgova 9206/82C +420 277 271 261
Trnava Repairsys SK s.r.o. info@repairsys.eu

917 02 Trnava

Obratte sa na centralny servis. Budu prijaté na najbliZzsi miestne sluZby vo vasej oblasti.

M SAN Grupa d.o.o0., Dugoselska ulica 5, 10372 Rugvica, Croatia tel: +385 13654 961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr
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